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hatte1«8). Der gleiche Hermann hat den Büchern des Erzbischofs Hilde­
fonsus über die Jungfräulichkeit Mariens eine Abschrift der Vita ihres 
Verfassers164) und den auf Befehl des Bischofs von Laon von ihm selbst 
verfaßten Bericht über die Wunder der Marien-Reliquien von Laon hin­
zugefügt 166), in den er ein Kapitel über die Herkunft des Bischofs Bartho­
lomäus und seine spanische Verwandtschaft und ein besonderes Lob des 
Königs Alfons von Aragon einflocht, der das durch den hl. Vinzenz be­
rühmte Saragossa erobert hatte186).

Der Identität der Person entsprechen stilistische Übereinstimmungen der 
Werke. So gleicht der Anfang des Dedikationsbriefs, mit dem Hermann 
von Tournai dem Erzbischof von Vienne seinen Traktat „De Incarnatione

1M) Hermanni Miracula, MG SS 14, 268; Migne, PL 156, 961: Cum 
dudum in Hispaniam ad videndum gloriosum regem Hildefonsum, Feliciae 
materterae vestrae filium, profectus, felicissimum ab eo promissum suscepissetis, 
quod si secundo ad eum videndum reverteremini, daret vobis corpus B. Vin­
centii levitae et martyris, nec non et casulam pretiosissimam, quam beata Dei 
Genitrix S. Hildefonso Toletanae civitatis archiepiscopo dederat, ob remunera­
tionem trium libellorum, quos de virginitate sua composuerat, coepistis a mea 
parvitate quaerere, utrum eos denique libellos alicubi vidissem, utque eos 
ubique perquirerem studiosius praecepistis,

1M) Die Vita Hildefonsi BHL Nr. 3920 wird ebd. als Werk Hermanns auf­
geführt; wie aus ihrem Vorwort hervorgeht, handelt es sich um eine Abschrift 
oder um die Bearbeitung einer älteren Vita.

1W) Die Handsdirift Paris Bibl. Nat. lat. 12593 enthält u. a. die letztge­
nannten Texte noch in der von Hermann angegebenen Reihenfolge, nämlich 
nach dem Widmungsbrief an Bischof Bartholomäus die Vita Hildefonsi, die 
Libri de Virginitate S. Mariae und die Miracula S. Mariae Laudunensis. Die 
Handschrift weist andere Fehler und Zeilensprünge auf als die Handschriften 
Soissons 14 und Laon 166bis, so daß beide Handschriftengruppen sich gegen­
seitig ergänzen. In Buch III, c. 4 der Handschrift Paris Bibl. Nat. lat. 12593 
fehlen z. B. hinter nullusque remanendi locus erat die Worte: villa vero sua que 
Anisiacus dicitur, ubi eos hospitari necessitas cogebat, adhuc uno miliari procul 
erat (PL 156, 992); dagegen fehlen in Ms. Soissons 14 und Laon 166 bis in 
Buch III c. 26 die Worte: sicque intra duos annos duae civitates, Catalaunensis 
et Ambianensis. Ms. Laon 184 ist nur eine späte Abschrift von Ms. Laon 166 bis 
(Nach Mikrofilm des Institut de Recherche et d’Histoire des Textes, Paris).

i«) Miracula I, 2 (PL 156, 965f.): Harum unam, nomine F eliciam in Hispa­
nia duxit conjugem Sancius rex Aragonensis, et ex ea genuit Hildefonsum 
regem potentissimum, qui patri succedens in regno, fortissimas urbes, et castella 
paganis violenter praeliando abstulit, et Christianis tradidit, Caesar-Augustam 
scilicet beati Vincentii martyris archidiaconatu famosam; Terrassonam quoque 
et Tudelam, Barbastam et Burgiam cum aliis multis, totaque pene Hispania 
sibi subjugata adeo nominis sui opinionem dilatavit, ut ab aliis alter Julius, ab 
aliis secundus Carolus vocaretur, ob memoriam illius praeclari Caroli Francorum 
regis, qui quondam Hispaniam victor subegit.


